480 RUGER BRASS 100/BAG

A great shot starts with Starline Brass the maker of America's finest straight wall
brass. Starline prides itself on being the choice of top handgun shooters across
all disciplines, with a production process focused on quality not quantity.
Packaged in 100 count bags.

Attributes

Name: 480 RUGER BRASS 100/BAG
Manufacturer: STARLINE
Product no.: 749005583
Mfr. No.: 2040

Cartridge: 480 Ruger
Finish: Brass

Quantity: 100

Delivery weight: 0.975kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 122mm
Shipping length: 130mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von 480
RUGER BRASS STARLINE

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir das Produkt 480 RUGER BRASS von STARLINE. Diese Anleitung soll
Ihnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu vermeiden. Bitte lesen Sie die folgenden
Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht fiir Kinder geeignet ist. Halten Sie es auf3erhalb der Reichweite von
Kindern.

® Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

® Uberprifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel.

® Bewahren Sie das Produkt an einem sicheren, trockenen Ort auf, fern von extremen Temperaturen und
Feuchtigkeit.

® [nformieren Sie sich Uber die drtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Munition und
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie beim Umgang mit dem Produkt immer geeignete Schutzausriistung, einschlieR3lich Schutzbrille
und Gehdrschutz.

®* Verwenden Sie das Produkt nur in dafiir vorgesehenen Bereichen und unter Beachtung der
Sicherheitsvorschriften.

® Halten Sie beim Laden und Entladen der Waffe stets den Lauf in eine sichere Richtung.

® Vermeiden Sie Ablenkungen wahrend des Gebrauchs des Produkts.

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie das Produkt verwenden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen des Waffenherstellers befolgen, wenn Sie das Produkt
verwenden.

Laden Sie die Hulsen gemalR den spezifischen Anweisungen fir Ihr Kaliber (480 Ruger).

Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob die Hiilsen sauber und unbeschéadigt sind.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Pulver und Zindhitchen fiir das Kaliber 480 Ruger.

Entsorgen Sie leere Hilsen gemaR den drtlichen Vorschriften fir gefahrlichen Abfall.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere oder beschéadigte Hillsen geman den lokalen Gesetzen und Vorschriften.
® Bringen Sie gefahrliche Abfélle, einschlieRlich Munition, zu einem anerkannten Entsorgungsort.
® |nformieren Sie sich Uiber Recyclingmdglichkeiten fur Metallabfalle in lhrer Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Sicherheitsanfragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen und sich tiber mdgliche Ruckrufe
oder Sicherheitswarnungen auf dem Laufenden halten.



Safety Instruction Guide for 480 RUGER BRASS

Introduction

Thank you for choosing the 480 RUGER BRASS by Starline. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use of this product. By following these recommendations, you can minimize risks and
enjoy a safe experience.

General Safety Guidelines

Always handle brass with care. Improper handling can lead to injury.
Ensure that you are using the correct cartridge type for your firearm.
Keep brass out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect brass for signs of damage or wear before use.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use only in firearms that are specifically designed for the 480 Ruger cartridge.
Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Ensure that your shooting area is safe and free from obstructions.

Do not attempt to modify or alter the brass in any way.

Store brass in a cool, dry place away from direct sunlight to prevent degradation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure you have the correct tools and equipment ready for loading.
® Verify that your workspace is clean and organized.

2. Loading the Brass:
® Carefully insert the brass into the reloading press.

® Follow the manufacturer's instructions for your specific reloading equipment.
® Do not overfill the brass with powder or other materials.

3. Firing:
® | oad the completed cartridges into your firearm only when ready to shoot.
® Always check the firearm for proper function before use.
® Follow all safety protocols for handling firearms.

4. PostUse:

® Inspect fired brass for damage before reloading.
® Clean your firearm and workspace after use to ensure safety.

Disposal Instructions
® Dispose of used or damaged brass in accordance with local regulations.

® Do not throw brass into regular trash; consider recycling options.
® Check with local recycling centers for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional information regarding the 480 RUGER BRASS, please refer to the
manufacturer's contact details provided on the product packaging or the official website.



By adhering to these guidelines, you help ensure your safety and the safety of others while using the 480 RUGER
BRASS. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Vainas
Starline 480 Ruger

Introduccion

Gracias por elegir las Vainas Starline 480 Ruger. Esta guia esta disefiada para ayudarte a utilizar el producto de
manera segura y efectiva, cumpliendo con las regulaciones de seguridad del consumidor de la Unién Europea. Es
importante que sigas todas las instrucciones y precauciones para garantizar un uso seguro.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté almacenado en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los nifios.
Inspecciona las vainas antes de su uso. No utilices ninguna vaina que esté dafiada o deformada.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Usa siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas y proteccién auditiva, al manipular
municion.

® Familiarizate con las leyes y regulaciones locales sobre el uso de municion y armas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros Potenciales:
® Riesgo de explosion si las vainas son manipuladas incorrectamente.
® [ esiones por contacto con proyectiles o fragmentos.
® Dafios a la propiedad si se dispara sin las debidas precauciones.
® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:
® Nunca apuntes con el arma a algo que no estés dispuesto a destruir.

® Asegurate de que el arma esté descargada cuando no esté en uso.
® No combines las vainas con otros tipos de municién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

® |nstalacion:

® Asegurate de que el arma esté limpia y en buen estado antes de cargar las vainas.
® |nserta la vaina en la recamara del arma siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.

® Uso:
® Siempre verifica que el arma esté en modo seguro antes de cargarla.

® Al disparar, mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
® Dispara en un &rea designada y segura, lejos de personas y propiedades.

Instrucciones de Desecho

® |as vainas usadas deben ser desechadas de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos peligrosos.
® No arrojes las vainas en la basura comun. Consulta a tu autoridad local sobre el desecho adecuado de
municion.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre la seguridad del producto, consulta las plataformas de seguridad de la UE para
actualizaciones sobre productos y retiros. Recuerda que puedes informar productos inseguros a las autoridades
locales.

Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean. La manipulacion
responsable de las vainas de municién es esencial para prevenir accidentes y lesiones.






Guide de Sécurité pour le Produit : 480 RUGER
BRASS STARLINE

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le produit 480 RUGER BRASS de Starline. Ce guide a pour but de vous
fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation slre de ce produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous de toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne modifiez pas le produit d'aucune maniére.

Vérifiez régulierement l'intégrité du produit avant chaque utilisation.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Portez toujours des équipements de protection appropriés, tels que des lunettes de sécurité et des gants, lors
de la manipulation de munitions.
® Ne tirez jamais dans des conditions météorologiques extrémes, comme sous la pluie ou dans des vents
violents.
® Evitez de tirer prés de personnes ou d'animaux.

® Assurezvous que I'arme est en bon état de fonctionnement avant d'utiliser les douilles.
® Ne rechargez pas les douilles audela des spécifications recommandées.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Vérifiez que I'arme est déchargée avant de charger les douilles.
® Nettoyez la chambre de I'arme pour assurer un bon ajustement des douilles.

2. Chargement :

® |nsérez la douille dans la chambre de l'arme.
® Assurezvous que la douille est bien en place et sécurisée.

3. Tir:

® Tenez I'arme avec les deux mains et visez de maniéere responsable.
® Appuyez doucement sur la gachette pour tirer.

4. Apresle Tir:

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant de la manipuler.
® Eliminez les douilles usagées conformément aux instructions de disposition cidessous.

Instructions de Disposition

® Ne jetez pas les douilles usagées dans des lieux publics ou des poubelles non sécurisées.

® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des munitions.

® Contactez un centre de recyclage ou un professionnel de la gestion des déchets pour vous débarrasser des
douilles de maniére appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous de fournir des informations détaillées sur votre demande.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces recommandations, vous contribuez a garantir
une expérience de tir sdre et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: 480
RUGER BRASS STARLINE

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il prodotto 480 RUGER BRASS di Starline. Questa guida &
progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con le normative di sicurezza del
prodotto dell'Unione Europea (GPSR). Si prega di leggere attentamente le informazioni seguenti per garantire la
propria sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto e in conformita con le istruzioni fornite.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Verificare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di problemi o malfunzionamenti, interrompere immediatamente I'uso e contattare il supporto.
Segnalare eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre occhiali protettivi e guanti durante la manipolazione del prodotto.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o in presenza di sostanze chimiche corrosive.
Seguire le istruzioni di carico e scarico per evitare esplosioni o0 malfunzionamenti.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da soli; rivolgersi a un professionista qualificato.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben ventilata e priva di materiali infiammabili.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

® |nstallazione:

1. Controllare che il prodotto sia completo e privo di danni.
2. Seguire le istruzioni specifiche per l'installazione fornite con il prodotto.
3. Assicurarsi che il prodotto sia fissato saldamente e in modo sicuro prima dell'uso.

® Uso:
1. Utilizzare il prodotto solo in ambienti appropriati e sicuri.

2. Seguire tutte le istruzioni relative all'uso corretto del prodotto.
3. Monitorare costantemente il prodotto durante I'uso per rilevare eventuali anomalie.

Istruzioni per il Disposizione

® Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
® Seguire le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali di ottone e altri componenti.
® Se non si é sicuri delle procedure di smaltimento, contattare le autorita locali per assistenza.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni, domande o segnalazioni di sicurezza, si prega di contattare il servizio clienti di Starline.
Assicurarsi di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni pertinenti relative al prodotto.

Questa guida ¢ stata redatta per garantire che gli utenti del 480 RUGER BRASS di Starline possano utilizzare il
prodotto in modo sicuro e responsabile. Seguire queste istruzioni contribuira a ridurre i rischi associati all'uso del
prodotto e a garantire la sicurezza di tutti.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Lusek Starline 480
Ruger Brass

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup tusek Starline 480 Ruger Brass. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie
whasciwego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj tusek tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Zawsze nosi¢ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak gogle i rekawice.

® Uzywaj tusek wytacznie w odpowiednich broni palnej, ktore sg zaprojektowane do uzycia z amunicjg 480
Ruger.

® Nie modyfikuj ani nie przerabiaj tusek.

® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty amunicji sg odpowiednio dopasowane i sprawdzone przed uzyciem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

® Przed zatadunkiem tusek do broni, upewnij sie, ze bron jest w trybie bezpiecznym.
® Zaladuj tuski zgodnie z instrukcjami producenta broni.

® Po zatadunku, sprawdz, czy nie ma zadnych przeszk6d w komorze zatadowania.
® Podczas strzelania, trzymaj bron w odpowiedniej pozycji, aby unikng¢ kontuzji.

Instrukcje Utylizaciji

® Zuzyte tuski nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj zuzytych tusek do zwyktych pojemnikéw na Smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji o odpowiednich
metodach utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Zachowanie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie tusek Starline 480
Ruger Brass. Dziekujemy za wybdr naszego produktu.



Turvallisuusohjeet 480 RUGER BRASS tuotteelle

Johdanto

Tervetuloa 480 RUGER BRASS tuotteen turvallisuusohjeisiin. TAmé opas on laadittu auttamaan sinua kayttamaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi turvallisen ja
onnistuneen kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettéavaksi vain aikuisten valvonnassa.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttoa ja varmista, ettei siind ole nakyvia vaurioita.
Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, eikd muuhun kayttéon.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kayta aina suojavarusteita, kuten kasineité ja suojalaseja, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd tyoskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtetdan onnettomuudet.
Ala koskaan kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Varmista, ettd kaytat oikeita tytkaluja ja laitteita tuotteen kasittelyyn.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia kayton aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja varusteet ennen tuotteen kayttéa.

Lue tuotteen mukana tulevat ohjeet huolellisesti ennen kayttoa.

Asenna tuote vain valmistajan suositusten mukaisesti.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, ja varmista, ettd se on oikein asennettu ennen kayttoa.
Seuraa kaikkia turvallisuusohjeita ja varoituksia, jotka liittyvéat tuotteen kayttoon.

Poistoohjeet

® Poista tuote ymparistdystavallisesti ja vastuullisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita tuotteen turvalliseen havittdmiseen.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytosta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. On tarkeaa, etté saat
oikeaa ja ajankohtaista tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, ettd voit nauttia 480 RUGER
BRASS tuotteesta turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for 480 RUGER BRASS

Introduktion

Tack for att du valt 480 RUGER BRASS fran Starline. Denna produkt ar avsedd for anvandning i skytte och ar
tillverkad av hégkvalitativt material for att sékerstélla sdkerhet och prestanda. Foér att garantera séker anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skyddsutrustning som hérselskydd och skyddsglaségon nar du hanterar ammunition.
Férvara ammunition pa en séker plats, oatkomlig for barn och obehoriga.

Kontrollera alltid att vapnet ar i sakert skick innan du laddar det med ammunition.

Rapportera alla osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att hylsorna &r fria fran skador innan anvandning.

Undvik att anvanda ammunition som har varit utsatt for extrema temperaturer eller fukt.

Ladda aldrig ett vapen med mer ammunition an vad det ar avsett for.

Anvand endast hylsor av hog kvalitet, sisom Starline Brass, for att sakerstalla korrekt funktion.
L&s alltid och folj tillverkarens instruktioner for ditt vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har ratt typ av.ammunition for ditt vapen.
® |nspektera hylsorna fér eventuella skador eller defekter.

2. Laddning av ammunition:

® [adda vapnet i en saker miljo, borta fran andra personer.
® Folj tillverkarens instruktioner for laddning av ammunition.

3. Avfyrning:

® Anvand alltid vapnet i en séker och avsedd skjutbana.
* Hall alltid vapnet riktat bort fran dig sjalv och andra.

4. Efter anvdndning:

® Rengor vapnet och hylsorna enligt tillverkarens instruktioner.
® Forvara ammunition och vapen pa en saker plats.

Avfallsinstruktioner

® Kasta inte anvanda hylsor i vanliga sopor. Folj lokala foreskrifter fér avfallshantering av ammunition och
hylsor.
¢ Atervinn hylsorna om méjligt, enligt lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av 480 RUGER BRASS, vanligen kontakta tillverkaren
eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att du har produktens serienummer och inképsinformation tillganglig
for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av en saker och effektiv anvéandning av din 480 RUGER
BRASS. Tack for att du prioriterar sékerhet!






Navod k bezpe€nému pouziti produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 480 RUGER BRASS od spolecnosti Starline. Tento produkt je ur€en pro zkuSené
stfelce a je vyroben z nejkvalitnéjSiho mosazného materialu. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a spravné pouzivani
produktu, prosime, abyste si pozorné precetli nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Tento produkt je ur€en pouze pro dospélé osoby. Nenechavejte ho na dosah déti.

Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste obeznameni s bezpecnymi postupy stfelby.
Zkontrolujte, zda je vas zbran kompatibilni s ndboji 480 Ruger.

Nikdy nepouzivejte poSkozené nebo deformované naboje.

Uchovavejte tento produkt na suchém a chladném misté, mimo dosah vihkosti a extrémnich teplot.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

PFi manipulaci s naboji noste ochranné bryle a sluchatka.

Pfed kazdym vystfelem zkontrolujte, zda je zbraf prazdna.

Nikdy nesmérujte zbran na nic, co nehodlate zasahnout.

V pfipadé, Ze dojde k selhani vystfelu, dodrzujte pokyny pro bezpecné zachazeni s nelspéSnymi naboji.
Pokud se vyskytnou jakékoli abnormality pfi pouzivani produktu, pfestarite ihned pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Pokyny k instalaci a pouzivani

Pred pouzitim ddkladné zkontrolujte naboje a ujistéte se, Ze nejsou poskozené.
Nasadte naboj do komory zbrané podle pokynt vyrobce vasi zbrang.

Ujistéte se, Ze zbran je v uzamcené poloze, dokud nejste pfipraveni stfilet.

P¥i vystfelu dodrzujte bezpecnou vzdalenost od ostatnich osob a majetku.

Po pouziti dikladné vyGistéte zbrari a skladujte ji na bezpedném misté.

Pokyny k likvidaci
* Nepouzité nebo posSkozené naboje likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro nebezpecny odpad.

® Nikdy nevhazujte naboje do bézného odpadu.
® ZvaZzte vyuziti sluZzeb specializovanych sbérnych mist pro nebezpecné materiély.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, Zze mate k dispozici €islo vyrobku a dalSi relevantni informace.

Dékujeme, Ze dodrZujete tyto pokyny a prispivate k bezpeé¢nému pouzivani nasich produktd.



